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See the notice on TED website

637439-2026 - Hange
Poola – Lumekoristusteenused – ZIMOWE UTRZYMANIE DRÓG W SEZONIE 2026/2027 NA 
TERENIE GMINY DOBRA
OJ S 179/2026 16/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Dobra
E-posti aadress: sekretariat@gminadobra.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ZIMOWE UTRZYMANIE DRÓG W SEZONIE 2026/2027 NA TERENIE GMINY 
DOBRA
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg, chodników i placów na 
terenie Gminy Dobra własnym sprzętem i środkami uszorstniającymi w celu zapewnienia 
przejezdności oraz ograniczenia zakłóceń płynności ruchu drogowego wywołanego zjawiskami 
atmosferycznymi. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki zawierają wzór 
umowy z wykazami dróg i placów do zimowego utrzymania w priorytecie I, II i III stanowiącego 
załącznik do SWZ oraz w Szczegółowej Specyfikacji Technicznej Zimowego Utrzymania Dróg. 
Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje: 1) odśnieżanie dróg, chodników, placów na terenie 
Gminie Dobra, 2) zwalczanie ślizgości (posypywanie materiałem uszorstniającym) dróg, 
chodników, placów w Gminie Dobra w sezonie zimowym 2026/2027, za pomocą sprzętu i 
materiału Wykonawcy. 3) pełnienie dyżuru (utrzymywanie w gotowości sprzętu i obsługi). 4) 
pozimowe sprzątanie dróg z chodnikami z priorytetu I.
Menetluse tunnus: 6243044c-6804-4729-b376-7fe62a9a38ef
Sisemine tunnus: ZZ.271.51.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Gmina Dobra

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy: nie podlegają 
wykluczeniu na podstawie: • art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień Publicznych z dnia 
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11.09.2019 r. tj. 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. •art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576; 
• w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. poz. 835) Wykaz podmiotowych środków dowodowych w celu 
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potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania: 1) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych, zwanej dalej "ustawą", b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Jeżeli wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa wyżej. Dokument powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa wyżej lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 4, ustawy Prawo zamówień publicznych, zastępuje się je odpowiednio w całości lub 
w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy. 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2) Oświadczenie w Formie Jednolitego Dokumentu Zamówienia (ESPD) 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie 
zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania. 3) Oświadczenia 
wykonawcy/wykonawców, dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego 4) Oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego W pozostałym zakresie 
mają zastosowania zawarte w Ustawie Pzp i SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się 
wykonawców wyżej wymienione podmiotowe środki dowodowe składa każdy z wykonawców. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia winni ustanowić pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego (do oferty należy załączyć odpowiednie 
pełnomocnictwo) chyba, że w przypadku spółki cywilnej, z umowy tej spółki wynika sposób jej 
reprezentowania (do stwierdzenia, czego niezbędne będzie załączenie do oferty umowy spółki 
cywilnej). Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane będą wyłącznie z podmiotem 
występującym, jako pełnomocnik pozostałych. Oferta musi być podpisana w taki sposób, by 
prawnie zobowiązywała wszystkie podmioty występujące wspólnie. Wykonawcy wspólnie 
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ubiegający się o zamówienie ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy. 
Niepodleganie wykluczeniu w zakresie następujących podstaw wykluczenia, o ile zostały 
wskazane przez zamawiającego w niniejszej SWZ: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1–5 ustawy Pzp, 2) 
art. 108 ust. 2 ustawy Pzp /jeżeli dotyczy/, może zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi 
środkami dowodowymi wskazanymi w SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na 
podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp; 2) ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści 
certyfikatu wynika potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy 
wykluczenia, a dane zawarte w oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają 
zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. Niepodleganie 
wykluczeniu w zakresie następujących podstaw wykluczenia: 1) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy 
Pzp, 2) art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, 3) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(D
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 Ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: REJON DOBRA
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg, chodników i placów na 
terenie Gminy Dobra własnym sprzętem i środkami uszorstniającymi w celu zapewnienia 
przejezdności oraz ograniczenia zakłóceń płynności ruchu drogowego wywołanego zjawiskami 
atmosferycznymi. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki zawierają wzór 
umowy z wykazami dróg i placów do zimowego utrzymania w priorytecie I, II i III stanowiącego 
załącznik do SWZ oraz w szczegółowej specyfikacji technicznej zimowego utrzymania dróg. 
Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje: 1) odśnieżanie dróg, chodników, placów na terenie 
Gminie Dobra, 2) zwalczanie ślizgości (posypywanie materiałem uszorstniającym) dróg, 
chodników, placów w Gminie Dobra w sezonie zimowym 2026/2027, za pomocą sprzętu i 
materiału Wykonawcy. 3) pełnienie dyżuru (utrzymywanie w gotowości sprzętu i obsługi). 4) 
pozimowe sprzątanie dróg z chodnikami z priorytetu I Łącznie w ramach rejonu do 
odśnieżania jest 64,310 km dróg. Zimowe utrzymanie dróg polegać będzie na odśnieżaniu 
dróg poprzez mechaniczne usuwanie na boki śniegu z jezdni i poboczy oraz zwalczaniu 
ślizgości zimowej i gołoledzi polegające na zapobieganiu i usuwaniu jej za pomocą materiału 
uszorstniającego zgodnie z przypisanym priorytetem: I, II III. W przypadku nagromadzenia 
śniegu powodującego zawężanie szerokości drogi również jego wywozu. Przez odśnieżanie i 
posypywanie 1 km drogi należy rozumieć odśnieżanie nawierzchni na całej szerokości i 
posypywanie nawierzchni drogi na wzniesieniach, zjazdach, zakrętach.
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Sisemine tunnus: Część nr 1 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Rejon Dobra obejmujące miejscowości Dobra, część Stróży, Porąbka i część 
Skrzydlnej w Gminie Dobra

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/03/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu, określone przez zamawiającego: 1) uprawnienia do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 2) sytuacja ekonomiczna lub 
finansowa: Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 3) zdolność 
techniczna lub zawodowa: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1. 
dysponuje odpowiednią ilością jednostek sprzętowych na każdy Rejon: • minimum 1 
pługopiaskarkę lub pług zamocowany na pojeździe samobieżnym o ramie umożliwiającej 
zamocowanie do niej płyty czołowej na każdy rejon, • minimum jeden nośnik umożliwiający 
posypywanie w celu likwidacji ślizgości w przypadku gdy Wykonawca nie posiada 
pługopiaskarki lecz tylko nośnik z samymi pługami 2. posiadają niezbędną wiedzą i 
doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonali usługę odpowiadającą swoim rodzajem usłudze stanowiącej 
przedmiot zamówienia (tj. wykonali co najmniej jedną usługę polegającej na zimowym 
utrzymaniu dróg gminnych lub dróg kategorii wyższej) o łącznej minimalnej długości 
odśnieżanych dróg Dla części zamówienia nr 1 - 32 km. Dla części zamówienia nr 2 - 20 km. 
Dla części zamówienia nr 3 - 25 km. W przypadku składania oferty na więcej niż jedną cześć
/rejon: zamawiający wymaga, aby wykonawca w celu wykazania spełnienia warunków udziału 
w kwestii dysponowania odpowiednią zdolnością techniczną niezbędną do wykonania 
zamówienia wykonawca musi wykazać się sumą warunków tj. proporcjonalnie dodatkowym 
sprzętem do równoczesnego utrzymania przejezdności w danym rejonie z każdej części a w 
przypadku wiedzy i doświadczenia spełnianie warunku nie podlega sumowaniu. Wykonawcy 
musi spełniać warunek dany warunek na daną cześć. Odnośnie do wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek ten zostanie spełniony, jeżeli co najmniej 
jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje świadczenie, 
do którego realizacji te uprawnienia są wymagane. Wykaz Dokumentów Podmiotowych, 
Potwierdzających Spełnianie Warunków Udziału w Postępowaniu a. wykaz narzędzi, 
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wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami. b. 
wykaz dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Zamawiający nie stosuje poziom 
zdolności określony w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, ponieważ dla przedmiotu niniejszego 
zamówienia nie został określony odpowiedni poziom zdolności. Warunki udziału w 
postępowaniu mogą zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp; 2) ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika 
potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym przez 
zamawiającego, a dane zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu 
identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa brutto
Kirjeldus: Cena będzie oceniana metodą punktową wg wzoru: Cena najniższa ze wszystkich 
ofert x 100pkt x Znaczenie kryterium 60% / Cena oferty badanej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Oferowany czas reakcji na rozpoczęcie sezonu odśnieżania
Kirjeldus: Zamawiający będzie oceniał zaproponowany przez Wykonawcę czas reakcji na 
rozpoczęcie sezonu odśnieżania obsługi rejonu od momentu telefonicznego zgłoszenia przez 
Zamawiającego potwierdzonego notatką służbową do momentu zgłoszenia zakończenia przez 
Wykonawcę. W kryterium tym można uzyskać maksymalnie 20 punktów i będzie oceniane 
następująco: czas reakcji do 1 godziny – 20 pkt. czas reakcji do 4 godzin – 10 pkt. czas reakcji 
powyżej 4 godzin – 0 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie wpisze żadnej wartości 
Zamawiający przyjmie czas reakcji powyżej 5 godzin i przyzna 0 pkt. Zamawiający informuje, 
że informacja ta nie podlega uzupełnieniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Sposób odśnieżania chodników
Kirjeldus: Wykonawcy zostaną przyznane punkty za zobowiązanie się do odśnieżania lekkim 
sprzętem nie naruszającym chodnik. Zamawiający przyzna 20 pkt. W przypadku zobowiązania 
się wykonawcy do odśnieżania chodników sprzętem o masie całkowitej nie przekraczającej 2 
t. W innym przypadkach w tym gdy Wykonawca nie zaznaczy właściwie Zamawiający przyzna 
0 punktów. W przypadku gdy Wykonawca nie wypełni kryterium Zamawiający przyzna 0 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-
c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej określone przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
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ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 5. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 8. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 9. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych. 10. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie. 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 14 Odwołania oraz przystąpienia wnoszone w formie elektronicznej opatrzonej 
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego 
certyfikatu należy przekazywać wyłącznie za pośrednictwem Elektronicznej Skrzynki 
Podawczej Krajowej Izby Odwoławczej, udostępnionej na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych jak i bezpośrednio ze strony internetowej epuap.gov.  www.uzp.gov.pl.,
pl. 15. Więcej informacji o procedurze odwołania znajduje się w Dział IX „Środki ochrony 
prawnej” w ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Urząd Zamówień Publicznych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Dobra

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: REJON SKRZYDLNA
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg, chodników i placów na 
terenie Gminy Dobra własnym sprzętem i środkami uszorstniającymi w celu zapewnienia 
przejezdności oraz ograniczenia zakłóceń płynności ruchu drogowego wywołanego zjawiskami 
atmosferycznymi. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki zawierają wzór 
umowy z wykazami dróg i placów do zimowego utrzymania w priorytecie I, II i III stanowiącego 

http://www.uzp.gov.pl
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załącznik do SWZ oraz w Szczegółowej Specyfikacji Technicznej Zimowego Utrzymania Dróg. 
Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje: 1) odśnieżanie dróg, chodników, placów na terenie 
Gminie Dobra, 2) zwalczanie ślizgości (posypywanie materiałem uszorstniającym) dróg, 
chodników, placów w Gminie Dobra w sezonie zimowym 2026/2027, za pomocą sprzętu i 
materiału Wykonawcy. 3) pełnienie dyżuru (utrzymywanie w gotowości sprzętu i obsługi). 4) 
pozimowe sprzątanie dróg z chodnikami z priorytetu I Łącznie w ramach rejonu do 
odśnieżania jest 41,090 km dróg. Zimowe utrzymanie dróg polegać będzie na odśnieżaniu 
dróg poprzez mechaniczne usuwanie na boki śniegu z jezdni i poboczy oraz zwalczaniu 
ślizgości zimowej i gołoledzi polegające na zapobieganiu i usuwaniu jej za pomocą materiału 
uszorstniającego zgodnie z przypisanym priorytetem: I, II III. W przypadku nagromadzenia 
śniegu powodującego zawężanie szerokości drogi również jego wywozu. Przez odśnieżanie i 
posypywanie 1 km drogi należy rozumieć odśnieżanie nawierzchni na całej szerokości i 
posypywanie nawierzchni drogi na wzniesieniach, zjazdach, zakrętach.
Sisemine tunnus: Część nr 2 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Rejon Skrzydlna obejmujące miejscowości Skrzydlna, Przenosza, Stróża, 
Gruszowiec i Wola Skrzydlańska w Gminie Dobra.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/03/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu, określone przez zamawiającego: 1) uprawnienia do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 2) sytuacja ekonomiczna lub 
finansowa: Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 3) zdolność 
techniczna lub zawodowa: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1. 
dysponuje odpowiednią ilością jednostek sprzętowych na każdy Rejon: • minimum 1 
pługopiaskarkę lub pług zamocowany na pojeździe samobieżnym o ramie umożliwiającej 
zamocowanie do niej płyty czołowej na każdy rejon, • minimum jeden nośnik umożliwiający 
posypywanie w celu likwidacji ślizgości w przypadku gdy Wykonawca nie posiada 
pługopiaskarki lecz tylko nośnik z samymi pługami 2. posiadają niezbędną wiedzą i 
doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonali usługę odpowiadającą swoim rodzajem usłudze stanowiącej 
przedmiot zamówienia (tj. wykonali co najmniej jedną usługę polegającej na zimowym 
utrzymaniu dróg gminnych lub dróg kategorii wyższej) o łącznej minimalnej długości 
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odśnieżanych dróg Dla części zamówienia nr 1 - 32 km. Dla części zamówienia nr 2 - 20 km. 
Dla części zamówienia nr 3 - 25 km. W przypadku składania oferty na więcej niż jedną cześć
/rejon: zamawiający wymaga, aby wykonawca w celu wykazania spełnienia warunków udziału 
w kwestii dysponowania odpowiednią zdolnością techniczną niezbędną do wykonania 
zamówienia wykonawca musi wykazać się sumą warunków tj. proporcjonalnie dodatkowym 
sprzętem do równoczesnego utrzymania przejezdności w danym rejonie z każdej części a w 
przypadku wiedzy i doświadczenia spełnianie warunku nie podlega sumowaniu. Wykonawcy 
musi spełniać warunek dany warunek na daną cześć. Odnośnie do wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek ten zostanie spełniony, jeżeli co najmniej 
jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje świadczenie, 
do którego realizacji te uprawnienia są wymagane. Wykaz Dokumentów Podmiotowych, 
Potwierdzających Spełnianie Warunków Udziału w Postępowaniu a. wykaz narzędzi, 
wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami. b. 
wykaz dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Zamawiający nie stosuje poziom 
zdolności określony w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, ponieważ dla przedmiotu niniejszego 
zamówienia nie został określony odpowiedni poziom zdolności. Warunki udziału w 
postępowaniu mogą zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp; 2) ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika 
potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym przez 
zamawiającego, a dane zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu 
identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa brutto
Kirjeldus: Cena będzie oceniana metodą punktową wg wzoru: Cena najniższa ze wszystkich 
ofert x 100pkt x Znaczenie kryterium 60% / Cena oferty badanej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Oferowany czas reakcji na rozpoczęcie sezonu odśnieżania
Kirjeldus: Zamawiający będzie oceniał zaproponowany przez Wykonawcę czas reakcji na 
rozpoczęcie sezonu odśnieżania obsługi rejonu od momentu telefonicznego zgłoszenia przez 
Zamawiającego potwierdzonego notatką służbową do momentu zgłoszenia zakończenia przez 
Wykonawcę. W kryterium tym można uzyskać maksymalnie 20 punktów i będzie oceniane 
następująco: czas reakcji do 1 godziny – 20 pkt. czas reakcji do 4 godzin – 10 pkt. czas reakcji 
powyżej 4 godzin – 0 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie wpisze żadnej wartości 
Zamawiający przyjmie czas reakcji powyżej 5 godzin i przyzna 0 pkt. Zamawiający informuje, 
że informacja ta nie podlega uzupełnieniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Sposób odśnieżania chodników
Kirjeldus: Wykonawcy zostaną przyznane punkty za zobowiązanie się do odśnieżania lekkim 
sprzętem nie naruszającym chodnik. Zamawiający przyzna 20 pkt. W przypadku zobowiązania 
się wykonawcy do odśnieżania chodników sprzętem o masie całkowitej nie przekraczającej 2 
t. W innym przypadkach w tym gdy Wykonawca nie zaznaczy właściwie Zamawiający przyzna 
0 punktów. W przypadku gdy Wykonawca nie wypełni kryterium Zamawiający przyzna 0 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-
c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
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Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej określone przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 5. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 8. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 9. Odwołanie wnosi się 
w terminach określonych w art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych. 10. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie. 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 14 Odwołania oraz przystąpienia wnoszone w formie elektronicznej opatrzonej 
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego 
certyfikatu należy przekazywać wyłącznie za pośrednictwem Elektronicznej Skrzynki 
Podawczej Krajowej Izby Odwoławczej, udostępnionej na stronie internetowej Urzędu 
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Zamówień Publicznych jak i bezpośrednio ze strony internetowej epuap.gov.  www.uzp.gov.pl.,
pl. 15. Więcej informacji o procedurze odwołania znajduje się w Dział IX „Środki ochrony 
prawnej” w ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Urząd Zamówień Publicznych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Dobra

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: REJON JURKÓW
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zimowe utrzymanie dróg, chodników i placów na 
terenie Gminy Dobra własnym sprzętem i środkami uszorstniającymi w celu zapewnienia 
przejezdności oraz ograniczenia zakłóceń płynności ruchu drogowego wywołanego zjawiskami 
atmosferycznymi. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki zawierają wzór 
umowy z wykazami dróg i placów do zimowego utrzymania w priorytecie I, II stanowiącego 
załącznik do SWZ oraz w Szczegółowej Specyfikacji Technicznej Zimowego Utrzymania Dróg. 
Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje: 1) odśnieżanie dróg, chodników, placów na terenie 
Gminie Dobra, 2) zwalczanie ślizgości (posypywanie materiałem uszorstniającym) dróg, 
chodników, placów w Gminie Dobra w sezonie zimowym 2026/2027, za pomocą sprzętu i 
materiału Wykonawcy. 3) pełnienie dyżuru (utrzymywanie w gotowości sprzętu i obsługi). 4) 
pozimowe sprzątanie dróg z chodnikami z priorytetu I Łącznie w ramach rejonu do 
odśnieżania jest 51,460 km dróg. Zimowe utrzymanie dróg polegać będzie na odśnieżaniu 
dróg poprzez mechaniczne usuwanie na boki śniegu z jezdni i poboczy oraz zwalczaniu 
ślizgości zimowej i gołoledzi polegające na zapobieganiu i usuwaniu jej za pomocą materiału 
uszorstniającego zgodnie z przypisanym priorytetem: I, II. W przypadku nagromadzenia 
śniegu powodującego zawężanie szerokości drogi również jego wywozu. Przez odśnieżanie i 
posypywanie 1 km drogi należy rozumieć odśnieżanie nawierzchni na całej szerokości i 
posypywanie nawierzchni drogi na wzniesieniach, zjazdach, zakrętach.
Sisemine tunnus: Część nr 3 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90620000 Lumekoristusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 90630000 Jääkoristusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Lisateave: Rejon Jurków obejmujący miejscowości Jurków, Półrzeczki, Chyszówki, Wilczyce i 
cześć Dobrej w Gminie Dobra

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/03/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu, określone przez zamawiającego: 1) uprawnienia do prowadzenia 

http://www.uzp.gov.pl
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określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 2) sytuacja ekonomiczna lub 
finansowa: Zamawiający nie stawia szczegółowego warunku w tym zakresie. 3) zdolność 
techniczna lub zawodowa: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1. 
dysponuje odpowiednią ilością jednostek sprzętowych na każdy Rejon: • minimum 1 
pługopiaskarkę lub pług zamocowany na pojeździe samobieżnym o ramie umożliwiającej 
zamocowanie do niej płyty czołowej na każdy rejon, • minimum jeden nośnik umożliwiający 
posypywanie w celu likwidacji ślizgości w przypadku gdy Wykonawca nie posiada 
pługopiaskarki lecz tylko nośnik z samymi pługami 2. posiadają niezbędną wiedzą i 
doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wykonali usługę odpowiadającą swoim rodzajem usłudze stanowiącej 
przedmiot zamówienia (tj. wykonali co najmniej jedną usługę polegającej na zimowym 
utrzymaniu dróg gminnych lub dróg kategorii wyższej) o łącznej minimalnej długości 
odśnieżanych dróg Dla części zamówienia nr 1 - 32 km. Dla części zamówienia nr 2 - 20 km. 
Dla części zamówienia nr 3 - 25 km. W przypadku składania oferty na więcej niż jedną cześć
/rejon: zamawiający wymaga, aby wykonawca w celu wykazania spełnienia warunków udziału 
w kwestii dysponowania odpowiednią zdolnością techniczną niezbędną do wykonania 
zamówienia wykonawca musi wykazać się sumą warunków tj. proporcjonalnie dodatkowym 
sprzętem do równoczesnego utrzymania przejezdności w danym rejonie z każdej części a w 
przypadku wiedzy i doświadczenia spełnianie warunku nie podlega sumowaniu. Wykonawcy 
musi spełniać warunek dany warunek na daną cześć. Odnośnie do wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek ten zostanie spełniony, jeżeli co najmniej 
jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje świadczenie, 
do którego realizacji te uprawnienia są wymagane. Wykaz Dokumentów Podmiotowych, 
Potwierdzających Spełnianie Warunków Udziału w Postępowaniu a. wykaz narzędzi, 
wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami. b. 
wykaz dostaw lub usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy lub usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. Zamawiający nie stosuje poziom 
zdolności określony w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, ponieważ dla przedmiotu niniejszego 
zamówienia nie został określony odpowiedni poziom zdolności. Warunki udziału w 
postępowaniu mogą zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp; 2) ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika 
potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym przez 
zamawiającego, a dane zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu 
identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie.
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa brutto
Kirjeldus: Cena będzie oceniana metodą punktową wg wzoru: Cena najniższa ze wszystkich 
ofert x 100pkt x Znaczenie kryterium 60% / Cena oferty badanej
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Oferowany czas reakcji na rozpoczęcie sezonu odśnieżania
Kirjeldus: Zamawiający będzie oceniał zaproponowany przez Wykonawcę czas reakcji na 
rozpoczęcie sezonu odśnieżania obsługi rejonu od momentu telefonicznego zgłoszenia przez 
Zamawiającego potwierdzonego notatką służbową do momentu zgłoszenia zakończenia przez 
Wykonawcę. W kryterium tym można uzyskać maksymalnie 20 punktów i będzie oceniane 
następująco: czas reakcji do 1 godziny – 20 pkt. czas reakcji do 4 godzin – 10 pkt. czas reakcji 
powyżej 4 godzin – 0 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie wpisze żadnej wartości 
Zamawiający przyjmie czas reakcji powyżej 5 godzin i przyzna 0 pkt. Zamawiający informuje, 
że informacja ta nie podlega uzupełnieniu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Sposób odśnieżania chodników
Kirjeldus: Wykonawcy zostaną przyznane punkty za zobowiązanie się do odśnieżania lekkim 
sprzętem nie naruszającym chodnik. Zamawiający przyzna 20 pkt. W przypadku zobowiązania 
się wykonawcy do odśnieżania chodników sprzętem o masie całkowitej nie przekraczającej 2 
t. W innym przypadkach w tym gdy Wykonawca nie zaznaczy właściwie Zamawiający przyzna 
0 punktów. W przypadku gdy Wykonawca nie wypełni kryterium Zamawiający przyzna 0 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (või nende osad) on mitteametlikult kättesaadavad: poola 
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-
c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9cbe3bf0-c14e-41a0-9aa1-11360baa2b92
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Środki ochrony prawnej określone przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Postępowanie odwoławcze jest prowadzone w języku polskim. 5. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w 
postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 8. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 9. Odwołanie wnosi się 
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w terminach określonych w art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych. 10. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie. 13. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 14 Odwołania oraz przystąpienia wnoszone w formie elektronicznej opatrzonej 
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego 
certyfikatu należy przekazywać wyłącznie za pośrednictwem Elektronicznej Skrzynki 
Podawczej Krajowej Izby Odwoławczej, udostępnionej na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych jak i bezpośrednio ze strony internetowej epuap.gov.  www.uzp.gov.pl.,
pl. 15. Więcej informacji o procedurze odwołania znajduje się w Dział IX „Środki ochrony 
prawnej” w ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Urząd Zamówień Publicznych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Dobra

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Dobra
Registreerimisnumber: NIP: 7371005969
Osakond: Urząd Gminy Dobra
Postiaadress: Dobra 233
Linn: Dobra
Sihtnumber: 34-642
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Urząd Gminy Dobra
E-posti aadress: sekretariat@gminadobra.pl
Telefon: +48183330020
Internetiaadress: www.gminadobra.pl
Hankija profiil: https://bip.malopolska.pl/ugdobra,m,471280,2026.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801

http://www.uzp.gov.pl
mailto:sekretariat@gminadobra.pl
http://www.gminadobra.pl
https://bip.malopolska.pl/ugdobra,m,471280,2026.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: REGON: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: https://ezamowienia.gov.pl/soz/latest-faq
Telefon: +4822 458 77 99
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
633556-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
W opisie przedmiotu zamówienia prostuje się informację o sezonie zimowym. Pierwotnie 
wpisano w "sezonie zimowym 2025/2026" a winno być "w sezonie zimowym 2026/2027".

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Punkti tunnus: LOT-0002

https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://ezamowienia.gov.pl/soz/latest-faq
https://www.gov.pl/web/uzp
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Punkti tunnus: LOT-0003
Muudatuste kirjeldus: W opisie przedmiotu zamówienia prostuje się informację o sezonie 
zimowym. Pierwotnie wpisano w "sezonie zimowym 2025/2026" a winno być "w sezonie 
zimowym 2026/2027".

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5915074e-18e4-4abb-b7c2-859f3542f6e2  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/09/2026 08:15:38 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 637439-2026
ELT S väljaande number: 179/2026
Avaldamise kuupäev: 16/09/2026
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